MT-2 Manual do Proprietario s [O] IBOSS

Metal Zone

Antes de usar este equipamento, leia com atengéo as seguintes se¢des: “USO SEGURO DO EQUIPAMENTO” e “OBSERVAGOES IMPORTANTES” (fornecidas em um folheto separado).
Apos a leitura, guarde os documentos em um lugar onde fiquem disponiveis para consulta imediata.

Recursos principais
@ O MT-2 é compacto e mesmo assim cria um efeito de pedal poderoso através do uso de circuitos de alto nivel de ganho, criagao de distor¢ao pesada e sustentagdo de efeitos.

@® O MT-2 inclui um equalizador de trés faixas: grave, médio e agudo. O EQ da banda média é adotado para o tipo paramétrico.

Descricoes do painel

Conector DCIN Indicador CHECK
Aceita a conexao de um adaptador AC (série PSA, vendido separadamente). Ao usar um adaptador AC, vocé Esse indicador mostra se o efeito estd ativado/desativado (ON/OFF) e funciona como indicador de
pode tocar sem se preocupar com a duracgao da bateria. verificagao de bateria.

* Recomendamos manter as baterias instaladas no equipamento, mesmo que a fonte de Olindicadoriacende quianda o efeitolestaativadal(ON):

alimentacéo seja o adaptador AC. Assim, sera possivel continuar tocando mesmo que o cabo * Se aluz deste indicador ficar fraca ou nao acender mais quando o efeito estiver

do adaptador AC seja desconectado acidentalmente do equipamento. ativado (ON), a bateria estara quase no fim e devera ser substituida imediatamente.
* Use apenas o adaptador AC especificado (série PSA). * Oindicador CHECK mostra se o efeito esta ativado ou desativado, além de indicar
* Se 0 adaptador AC estiver conectado enquanto o equipamento esta diferentes funcoes. Ele nao indica se o equipamento esta ligado ou nao.

ligado, a fonte de alimentacéo sera o adaptador AC. Adaptador AC

(série PSA, vendido separadamente)
~ Botao EQUALIZER MID FREQ

Botéao LEVEL Este botao define a frequéncia da faixa dos médios (200 Hz a 5 kHz). Girar
Este botéo ajusta o volume do som do efeito. Configure esse botdo para que nao 0 botdo no sentido horario aumenta essa frequéncia. Gira-lo no sentido
haja diferenca no volume entre o som de efeito e direto. anti-horério reduz essa frequéncia.
* Nenhum som sera ouvido quando esse botao for girado CHECK ,' f * Quando o botao EQUALIZER MID FREQ esta configurado na posicao

completamente no sentido anti-horério. central, o botao EQUALIZER MID FREQ nao afeta o som.

LEVEL EQUALIZER

Botao EQUALIZER HIGH @
Este botdo controla o timbre do som de efeito em frequéncias mais agudas. Girar S

o o=y
o botéo no sentido horério aumenta as frequéncias mais agudas, enquanto girar AR s 200 sk N wax
no sentido anti-horario corta essas frequéncias. As frequéncias mais agudas tém Low  miD Fn509

uma faixa variavel de +15 dB.

/@B || €= OUTPUT INPUT €=
Botao EQUALIZER LOW 'A@

Este botdo controla o timbre do som de efeito em frequéncias mais graves. Girar

\’ Botio EQUALIZER MIDDLE

Este botdo aumenta ou corta a frequéncia definida com o botdo EQUALIZER
MID FREQ. Girar o botdo no sentido horario aumenta o nivel de frequéncia dos
médios, enquanto girar no sentido anti-horario corta esse nivel.

o botéo no sentido horario aumenta as frequéncias mais graves, enquanto girar Botao DIST
no sentido anti-horario corta essas frequéncias. As frequéncias mais graves tém Metal Zone Este botéo controla a intensidade do efeito de distorcdo. Girar este botao no
uma faixa variavel de +15 dB. mT-2 sentido hordrio aumenta o nivel de distorcao.

* Se vocé usar uma configuracao muito alta para esse botao, o ruido

= @ EDSS aumentara e poderao ocorrer oscilagoes.

Conector INPUT
Este conector aceita sinais de entrada (de uma guitarra, algum outro
instrumento musical ou outra unidade de efeitos).

Conector OUTPUT
Conecte um amplificador ou outra unidade de
efeito a esse conector.

Amplificador de guitarra

J * 0O conector INPUT também serve como
interruptor de energia. O equipamento é
ligado sempre que um plugue é inserido no
conector INPUT e é desligado quando o plugue
é desconectado. Quando nao estiver usando o
equipamento, vocé deve desconectar o cabo
conectado ao conector INPUT.

Botao de pedal
Esse botao ativa/desativa (ON/OFF) os efeitos.

Parafuso de rosca manual
Quando esse parafuso é afrouxado, o pedal se abre, permitindo a troca de
bateria.

Guitarra elétrica

* Para obter instrugoes sobre a troca de bateria, consulte “Troca de

bateria”.
Precaucgdes ao conectar Uso de bateria Especificacoes principais
* Para evitar mau funcionamento ou falha de equipamento, * Uma bateria foi instalada no equipamento antes que ele BOSS MT-2: Metal Zone
sempre reduza o volume e desligue todos os equipamentos deixasse a fabrica. A vida util dessa bateria pode ser limitada, -
antes de fazer qualquer conexao. uma vez que o seu principal objetivo era permitir testes. Nivel de entrada -20dBu

nominal

*
*®

Apds terminar de fazer as conexaes, ligue seus varios dispositivos O manuseio incorreto das baterias pode ocasionar exploséo e

Impedancia de entrada | 1 MQ

na ordem especificada. Se os dispositivos forem ligados na ordem vazamento de fluido. Certifique-se de observar com atengao

errada, havera o risco de causar mau funcionamento e/ou danos todos os itens relacionados a baterias, que estao listados Nivel de saida nominal | -20 dBu
aos alto-falantes e outros dispositivos. em“USO SEGU’BO DO EQUIPAMENTO” e “OBSERVACOES Impedancia de saida 1kQ
Ao ligar: Ligue seu amplificador de guitarra por tltimo. IMPORTANTES".

. . = s Impedancia de carga .
Ao usar apenas bateria para alimentacao, a luz indicador recomendada 10 kQ ou maior

do equipamento ficara fraca quando a bateria estiver fraca.
Troque a bateria assim que possivel.

*

Ao desligar: Desligue seu amplificador de guitarra primeiro.

*

Antes de ligar ou desligar o equipamento, certifique-se de
reduzir o volume. Mesmo com o volume desligado, sera
possivel ouvir algum som ao ligar ou desligar o equipamento.

Fonte de alimentacao DC 9 V: Bateria seca 6F22 (9 V) tipo (carbono),
adaptador AC (série PSA: opcional)

*

As baterias devem ser sempre colocadas ou substituidas antes

No entanto, isso é normal e ndo indica um defeito. de conectar qualquer outro dispositivo. Dessa forma, vocé Consumo 3*0 mA . .
pode evitar mau funcionamento e danos. Duracéo esperada da bateria sob uso
continuo:
2 H Carbono: Aprox. 19,5 horas
Operagao do eqUIpamento . Alcalina: Aprox. 23,5 horas
ShEGK Troca d e baterla Esses valores variam de acordo com as
1. Quando terminar de fazer as O condigbes reais de uso.
conexdes necessarias, configure | EVEL FQUALZER o DIST 1. Mantenha r?gﬁ?aslo derosca——>G—~, — Pedal Dimensoes 73 (L) x 129 (P) x 59 (A) mm
0s botGes como mostrado na @ o ped.al Base da Peso 385 g (incluindo bateria)
ilustracao. 3 7/ Nt pressionado Fio d . mola
MIN MAX 15 48 200 Sk MIN MAX e afrouxe o 10 de conexao Acessorios Folheto do Manual do Proprietario ("USO_
Gt monED <—Mola espiral SEGURO DO EQUIPAMENTO?, “OBSERVACOES
parafuso de = S IMPORTANTES” e “Informacbdes”), bateria seca/
. 3 (cico) rosca manual, SSEBD) orificio de 9V, tipo (6F22)
2. Pressione o botéo de pedal. ' o) ' d is ab Z bucha-quia — —
Certifique-se de que o indicador LEVEL B DIST epois abra +/ 9 Opcionais Adaptador AC (série PSA)
CHECK esteja aceso. 0. pedal para Conexao da
cima. bateria * 0dBu=0,775Vrms
* ) )
i (?C_EIG;‘; a DfE jov:w wax ?ef:gzlr& °::m Compartimento de bateria * Este documento explica as especificacdes do produto no
Low  MiDFREQ desprender Bateria de 9V momento em que o documento foi emitido.APara obter as
r— completamente o informagoes mais recentes, consulte o website da Roland.
3. Ajuste o nivel de distorcao CHECK parafuso de rosca manual.
usando o botéao DIST. . . . .
Girar 0 bot3o no sentido horério LEVEL  EQUALIZER oISt 2. Retire a bateria usada do compartimento de bateria e
aumenta o nivel de distorcao @ @ retire o cabo de encaixe preso a ela.
enquanto gira-lo no sentido Lo .
an?i—horérig o diminui xS v s | ok 3. Conecte o cabo de encaixe a nova bateria e coloque a
. (EHIGH MIDDLE- §) .
* Sea configuracio deste botio for Low __ wiDFREG) mesma dentro de seu compartimento.
muito alta, o ruido aumentaré e * Observe cuidadosamente a polaridade da bateria (+ versus -).
poderao ocorrer oscilacbes. 4. Deslize a mola espiral sobre a base da mola na traseira
4. Ajuste o timbre da faixa dos i do pedal e depois feche o pedal.
médios com o botao EQUALIZER LEVEL EQu/}.IZER DIST * Evite prender o fio do cabo de encaixe no pedal, na mola espiral e no
MIDDLE. ] compartimento da bateria.
Girar o botao no sentido horario - / et 5. Finalmente, insira o parafuso de rosca manual no
aumenta a frequenclla, enquanto girar | um e % o | 20 s i orificio de bucha-guia e prenda-o firmemente.
no sentido anti-horario a corta. &Low MID FREG]

5. Configure a frequéncia dos médios (para ser aumentada ou
cortada) com o botdao EQUALIZER MID FREQ.
* Quando o botdo EQUALIZER MIDDLE esta configurado na posicao central,

Exemplos de configuracoes

o botao EQUALIZER MID FREQ néo afeta o som. Heavy Metal Overdrive British Rock Rock'nroll
6. Ajuste o timbre da faixa dos CHIYSK CHECK 0"5“ °”5°K C“éc'(
agudos com o botao EQUALIZER LEVEL equalizer DIST LEVEL EQUALIZER DIST LEVEL DUALIZE DIST LEVEL EQUALIZER DIST LEVEL EQUALIZE DIST
HIGH. 2 Z Z
Girar o botao no sentido horario @ } @
aumenta as frequéncias mais A —y &= e o ° o o =% * o0 o= e oe="e o8 o= =% o o o=
. . MIN MAX 20 Sk MIN mMAX MIN MAX =15 +15 200 S5k _MIN MAX MIN MAX 15 +15 200 Sk MIN MAX MIN MAX =15 +15 200 5k _MIN MAX MIN MAX =15 +15 200 5k _MIN MAX
agudas, enquanto girar no sentido S HIGH M'DDLEHR @ —HIGH MIDDLE—}) %man MIDDLE—} @&—HIGH MIDDLE—J’O) @©—HIGH MIDDLE—}
. Z. |—Low IMID FREQ- Low MID FREQ: Low MID FREQ Low MID FREQ Low MID FREQ
anti-horario as corta.
7. Ajuste o timbre da faixa dos graves com o botao EQUALIZER Hard Rock Fuzz Rock 1 Rock 2
LOW. CHECK CHECK CHECK CHECK
Girar o botao no sentido horario aumenta as frequéncias mais O O O O
. B LEVEL EQUALIZER DIST LEVEL EQUALIZER DIST LEVEL EQUALIZER DIST LEVEL EQUALIZER DIST
graves, enquanto girar no sentido
anti-horario as corta. CHECK ) @
8. Usando o botao LEVEL, ajuste LEVEL EQUALIZER DIST o — A o= — o= N 4 A4
. . MIN MAX  —15 +15 200 Sk MIN MAX MIN MAX  -15 +15 200 Sk _MIN MAX MIN MAX 15 415 200 Sk _MIN MAX MIN MAX 15 +15 200 Sk MIN MAX
o volume do som do efeito @ —HIGH MIDDLE—%®) @ —HIGH MIDDLEj’) @ —HIGH MIDDLE—®) ©—HIGH MIDDLE—J’O)
= . . 1 Low MID FREQ: Low MID FREQ Low MID FREQ- Low MID FREQ
para que nao haja diferenca em
volume entre os sons com efeito | mw wx § 25 +5 20 s _uw uax
N q —HIGH MIDDLE—})
e direto. —Low  MID FREQ:
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